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PEILENC 56_133912_E

= INTRODUKTION

Keere kunde
Tak, fordi du har valgt et batteri fra Pellenc. Med korrekt brug og vedligeholdelse vil dette veerktgj give dig mange ars
tilfredshed.

MILJ@BESKYTTELSE
Apparatet indeholder mange dele som kan genbruges eller genvindes. Bring dem til din
forhandler, eller pa et autoriseret servicecenter til behandling.

Laes de geeldende regler for miljgbeskyttelse for den pagaeldende aktivitet.

= SIKKERHEDSANVISNINGER

GEM DISSE INSTRUKTIONER

DENNE VEJLEDNING INDEHOLDER VIGTIGE OPLYSNINGER OG
BETJENINGSVEJLEDNINGER TIL BATTERIERNE ALPHA 260 OG ALPHA 520. FOR
BRUG SKAL DU LAESE ALLE INSTRUKTIONER OG ADVARSLER PA BATTERIOPLADER,
BATTERI OG PRODUKT VED BRUG AF BATTERIET.

DU SKAL NGJE FOLGE ANVISNINGERNE OG ILLUSTRATIONERNE | DETTE DOKUMENT.

» Pellenc-batteriet til redskaber er et professionelt redskab, der udelukkende ma bruges til de anfagrte kompatible
Pellenc-redskaber.

» Firmaet PELLENC fralaegger sig ethvert ansvar i tilfeelde af skader, der skyldes ukorrekt eller forkert anvendelse
i forhold til den tilladte brug.

» Firmaet PELLENC fralaegger sig desuden ogsa ethvert ansvar i tilfeelde at beskadigelser, der skyldes anvendelse
af uoriginale dele eller ekstraudstyr.

| denne brugervejledning, finder du advarsler og oplysninger med fglgende betegnelser : BEMARK, ADVARSEL/
PAS PA.

BEMAERK giver yderligere oplysninger, klarleegger et punkt eller forklarer et efterfglgende trin i detaljer.

ADVARSEL eller PAS PA bruges for at understrege en operation som kan medfare alvorlige beskadigelser og/eller
kvaestelser hvis den tilsideseettes eller foretages pa ukorrekt vis.

GARANTI (@ angiver at hvis procedurerne eller instruktionerne ikke falges, vil det medfare bortfald af garantien,
skaderne daekkes ikke og reparationsomkostningerne er pa ejerens regning.

Der er ogsa sikkerhedssymboler pa redskabet, der minder om de ngdvendige sikkerhedsforskrifter. Find frem og laes
disse symboler for redskabet tages i brug. Udskift omgaende symbolerne, der ikke laengere kan tydes eller der er
beskadiget.

Der henvises til afsnittet «<s SIKKERHEDSSYMBOLER» for skemaet der lokaliserer sikkerhedssymbolerne,
der er anbragt pa redskabet.

Det er forbudt at gengive en hvilken som helst del af denne manual uden forudgaende skriftlig bemyndigelse af firmaet
PELLENC. Figurerne, der findes i denne manual er udelukkende vejledende og kan under ingen omstaendigheder
anses som kontraktmeessige. Firmaet PELLENC forbeholder sig retten til at foretage de aendringer eller forbedringer,
som firmaet sk@nner ngdvendige, uden at meddele dem til de kunder, der allerede er i besiddelse af en tilsvarende
model. Denne manual er en integrerende del af redskabet, og skal falge med det i tilfeelde af salg eller lan.
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= SIKKERHEDSANVISNINGER

» SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR BRUG AF REDSKABET

REDSKAB.

ADVARSEL
LAS ALLE SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE OG ALLE INSTRUKSER.
OPBEVAR ALLE ADVARSLER OG INSTRUKTIONER SOM FREMTIDIG REFERENCE.

ADVARSEL:
SE BRUGERVEJLEDNINGEN TIL DET PAGALDENDE

mentale kapaciteter er reduceret, eller personer, der mangler erfaring eller viden, medmindre de har

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller I
forudgaende tilsyn eller har modtaget instruktion af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.
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= SIKKERHEDSANVISNINGER

AF BATTERIPAKKEN MA KUN UDF@RES AF PRODUCENTEN ELLER AUTORISEREDE

ADVARSEL:
A UDF@R ALDRIG VEDLIGEHOLDELSE PA BESKADIGEDE BATTERIER. VEDLIGEHOLDELSE
SERVICEUDBYDERE.

» SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR BRUG AF BATTERIET

a) Afmontér ikke, abn eller pil elementerne eller batterierne fra hinanden.

b) Opbevar batterier utilgaengeligt for bern. Berns brug af et batteri skal overvages. Hold isa&r sma
batterier utilgengeligt for bern.

c) Sag straks laegehjalp hvis et element eller batteri sluges.
d) Udsat ikke elementer eller batterier for varme eller aben ild. Undga opbevaring direkte under sollys.

e) Kortslut ikke et element eller batteri. Opbevar eller kassér ikke elementer eller batterier i en kasse eller
skuffe, hvor de kan kortslutte eller blive kortsluttet af andre metalgenstande.

f) Fjern ikke et element eller batteri fra dets originale emballage, for det er nedvendigt for brug.
g) Udseet ikke elementerne eller batterierne for mekanisk stod.

h) Pas pa, hvis et element lzkker, at vaesken ikke kommer i kontakt med huden eller gjnene. Hvis dette er
tilfeldet, vask det bergrte omrade grundigt og kontakt en lzege.

i) Brug ikke andre opladere end den, der specifikt er beregnet til brug sammen med apparatet.

j) Veer opmaerksom pa plus (+) og minus (-) maerkerne pa elementet, batteriet og apparatet og serg for,
at brugen er korrekt.

k) Brug ikke elementer eller batterier, der ikke er beregnet til brug sammen med apparatet.

1) Bland ikke elementer af forskellige fabrikat, kapacitet, starrelse eller type inde i et apparat.

m) Kgb altid batteriet, der anbefales af producenten af apparatet til systemet.

n) Sorg for at elementer og batterier er rene og torre.

o) Tor terminalerne pa elementerne eller batterierne, hvis de bliver snavset, med en ren, tor klud.

p) Det er ngdvendigt at oplade batterierne for brug. Brug altid den rigtige oplader, og las producentens
anvisninger eller brugermanual for at fa de korrekte opladningsinstruktioner.

q) Efterlad ikke batteriet opladet i Iz2ngere tid, nar det ikke er i brug.

r) Efter laengere tids opbevaring kan det vaere ngdvendigt at oplade og aflade akkumulatorerne flere
gange for at opna den maksimale ydelse.

s) Opbevar originaldokumentationen til fremtidig brug.

t) Brug kun elementet eller batteriet i den applikation, som det er beregnet til.
u) Fjern eventuelt batteriet fra apparatet, nar det ikke er i brug.

v) Bortskaffes korrekt.
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= SIKKERHEDSANVISNINGER

» SIKKERHEDSSIGNALER

IP54 IP54: Beskyttelse mod stgv og vandsprgit i alle retninger

@ Laes brugervejledningen.

Materialet skal bruges ved en temperatur, der er indbefattet mellem —5° og + 35°C.

Batteri med Litium-ion teknologi.
Aflever batteriet efter endt levetid til den autoriserede forhandler, hvor redskabet er kgbt, sa
det bortskaffes i overensstemmelse med gaeldende regler for affald.

Materialet er i overensstemmelse med EF-normerne.

~ I
m

A utiliser uniquement

avec le chargeur de
batterie PELLENC Opladeren (ikke leveret med redskabet) er udelukkende ment til opladning af Li-ion batteriet.
modéle XXXXXX,

XOXKXXXXXXXXX

Batteri Alpha 260

y 43.2V x 6.00Ah = 259Wh -
BATTERY Lidon IEC/EN 61960 (&

REFERENCE 133214 43.2V = 5.90Ah

ALPHA 260 12INR19/66-2 IP54 —-—

A utiliser uniquement avec le chargeur batterie PELLENC modele - CB5022

Usar solo con el cargador de bateria PELLENC del modelo - CB5075

Per I'utilizzo solo con il caricabatteria modello PELLENC

Batteri Alpha 520

CATTERY Liton B2V X T2O0RR = STOWRY /75N
REFERENCE 133210 || [EG/EN 61960 |
ALPHA 520 12INR19/66+4 P54 —

A utiliser uniquement avec le chargeur batterie PELLENC modele - CB5022

Usar sdlo con el cargador de bateria PELLENC del modelo - CB5075

Per I'utilizzo solo con 1l caricabatteria modello PELLENC
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

» TEKNISKE SPECIFIKATIONER — BATTERI

Batteri Alpha 260 Alpha 520
Nominel forsyningsspaending 432V =
Batteritvpe 12 x 2 elementer samleti1 | 12 x 4 elementer samlet i 1
yp pakke pakke
Batterikapacitet 6 Ah 12 Ah
Batteristyrke 259 Wh 518 Wh
Levetid Afhaengigt af redskabet
Batteri veegt: 2,5kg 3,6 kg
» TEKNISKE SPECIFIKATIONER - OPLADER
Oplader CB5022 Hurtig oplader CB5075
Opladerens kommercielle 52102 57213
benaevnelse
Indtastningsfunktioner 100-240 V ~ 50/60 Hz 75 W 1l klasse 100-240 V ~ 50/60 Hz 75 W Il klasse
Ladespaending 50,2 V jeevnstrgm
Ladestram 2,2 A jeevnstrgm maks. 7,6 A jeevnstrgm maks.

Batteri Alpha 260 Alpha 520
70 % 2 timer 3 tim. 45 min.
Oplader CB5022 (2,2A
prader (2.2A) 100 % 3tim. 45 min. | 6 tim. 30 min.
Hurtig oplader CB5075 (7,6A) 70 % 30 min. 1 tim.
Hvis batteriopladningen ved afslutningen af opladningen
med laderen CB5075 viser mindre end 95 %, skal den naeste
opladning af batteriet ske med den originale oplader.
Klistermeerket nedenfor, der er fastgjort til CB5075 opladeren,
minder visuelt om denne advarsel.
100 % 1 tim. 45 min. 2 tim. 30 min.
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

» BESKRIVENDE

A

BATTERI

1— Sikkerhedslas

2— Redskabets netstik
3— Veerktojsgraenseflade
4— Ladestik

DOC_56_17_004A

B

BATTERIDISPLAY

5—Teend/sluk knap

6— Maler med display

7— Kontrollys til batteriets taending
8— Kontrollys til batteriets spaending

BEMZARK:
S E DETALJERNE PA
BATTERIDISPLAYSIDEN 10

@\ <
S

DOC_56_17_005A

G OPLADER (IKKE LEVERET MED
REDSKABET)

9— Ladestik
10— KONTROLLAMPE
11— Stikkontakt
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

» BATTERIETS DISPLAY

Batteriet er udstyret med et display, der angiver den tilbageblivende kapacitet. Denne udtrykkes med et procenttal.
» Nar malerens display viser 99, er batteriet fuldsteendigt opladet.
» Hvis malerens display viser 55 efter en arbejdsdag, er det ikke ngdvendigt at oplade batteriet pa ny til den
naeste arbejdsdag.
» Hvis malerens display viser 00 eller en naesten lignende veerdi, er det ngdvendigt omgaende at oplade.
» Maleren med display bruges pa samme made som bilens braendstofindikator.
» Under brug af veerktgjet kan batteriets display indikere - - for at undga overlapning med veerktgjsskaermen.

Nar batteriet teendes ved at trykke pa teend/sluk-knappen (5),
lyser batteriets stremindikator (7) fast redt pa displayet.

Hvis batteriets strgamindikator (7) efter 5 sekunder blinker,
indikerer det, at batteriet venter pa tilslutning af et vaerktaj med
et hurtigt stik.

DOC_56_17_007A

» KLARGORING AF BATTERIET TIL OPLADNING

Nar batteriet er afladet, standser redskabet automatisk. Det gule
display (6) viser 0 %, og brummeren bipper intermitterende (se
" MEDDELELSESTABEL" side).

Tryk straks pa taend/sluk-knappen (5) for at slukke for batteriet.
Nar batteriet er slukket, forsvinder batteriets stremindikator (7).

For batteriet bruges for forste gang i den pagaldende
sason, skal der udferes en komplet opladning (99%
fast).

Installer opladeren og batteriet pa et tart sted med god udluftning,
hvor temperaturen ligger mellem 10 °C og 25 °C, og der er
beskyttet mod stgv. Seet batteriet i en stabil position.

T>25°C T<10°C 10>T>25°C

DOC_56_18_088A
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

ADVARSEL.:
G FOR OPLADEREN TILSLUTTES
LEDNINGSNETTET, SKAL DET KONTROLLERES,
A AT LEDNINGSNETTETS SPECIFIKATIONER
SVARER TIL ANVISNINGERNE FOR OPLADEREN
(SE “TEKNISKE EGENSKABER — OPLADER” S.

8).

Tilslut opladerens netstik (11) til ledningsnettet. Opladerens
grgnne kontrollampe taender.

DOC_56_18_089A

Tilslut ladekablet (9) til batteriets ladestik (4). Et harbart "bip"
signalerer den korrekte tilslutning af opladeren.

DOC_56_18_090A

Nar malerens display (6) blinker, er batteriet opladet. Opladningen
er afsluttet, nar den faste meddelelse 99 vises pa maleren med
display (6).

Batteriladningsindikatoren (8) lyser orange for at indikere, at
batteriet oplades. Den blinker under opladning og lyser konstant,
nar opladningen er feerdig.

DOC_56_18_091A
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Nar batteriet er fuldt opladet, afbrydes ferst batteriets
ladekabel (9) pa batteriet og derefter opladerens netstik (11).

NOTE:

EFTER LANGTIDSOPMAGASINERING (NYT BATTERI,
VINTERPAUSE...) ER DET MULIGT, AT MALEINDIKATOREN
VISER EN VARDI UNDER 99 %, NAR OPLADEREN
FRAKOBLES.

DET ER HELT NORMALT, OG DET ER MULIGT, AT DET
GENTAGER SIG | OP TIL 5 OPLADNINGSCYKLUSSER
MELLEM HVER OPLADNING VED NORMAL BRUG.

DOC_56 18 092A

» VAGOPLADNINGSSTATIONEN

INSTALLATION AF VAEGOPLADNINGSSTATIONEN

Placér veegopladestationen i naerheden af en stikkontakt, sa
den kan sluttes til lysnettet ved hjeelp af opladeren.

DOG_56_18_D15A

Til slut for at fastgere vaegopladningsstationen:

1—Markér pa vaeggen de 4 placeringer af hullerne, der skal
benyttes til at fastgere af stationen.

2—Bor og indsast dyvler svarende til vaegtypen

3—Placér ladestationen og spaend den fast med de 4 skruer.

DOC_S6_18_016A
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tilslut opladeren til vaegopladningsstationen og til lysnettet.

DOG_56_18_017A

TILSLUT/AFBRYD BATTERIET TIL VEGOPLADNINGSSTATIONEN

!

Forbindelse

Pa vaegopladningsstationen:

1- Tilslut batteriet med korrekt orientering.

2— Skub batteriet ind pa stationens guide, indtil klemmen pa
ladestationen er last

DOG_56_18_018A

Adskillelse

1—Treek i batteriets sikkerhedslas

2—Tryk pa oplasningsknappen pa batteriet, mens du holder i
sikkerhedslasen

3— Tag batteriet af stationens guide og fiern det.
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» SELETQJET
TILSLUT BATTERIET TIL SELEN

Forbindelse

Pa seletgjet

1—Tilslut batteriet med korrekt orientering.

2—Skub batteriet ind pa stativets sokkel, indtil laseklipsen
lases.

DOC_36_18_019A

Adskillelse

1—Treek i batteriets sikkerhedslas

2—Tryk pa oplasningsknappen pa batteriet, mens du holder i
sikkerhedslasen

3—Tag batteriet af stationens guide og fjern det.

DOG_56_18_021A

TILSLUT VARKTQJET TIL SELEN

Forbindelse

1—Forbind veerktgjets kabelforbindelse (eller adapter)
2— Skru sikkerhedsringen pa stikket for at holde kablet pa plads

Adskillelse

1- Skru sikkerhedsringen af stikket for at frigare kablet.
2— Fjern veerktajskablet (eller adapteren) fra selen
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= BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

START/STOP AF VARKT@JET VED HJALP AF FJERNBETJENINGEN PA SELEN

Start

Efter tilslutning af veerktgjet:
1-Tryk pa fiernbetjeningen (1) i 1 sekund, indtil der hgres et
|lbipll

Stop
Hvis veerktgjet er aktiveret:
1-Tryk pa fiernbetjeningen (1) i 1 sekund, indtil der hgres et
|lbipll

e DOG_56_18_094A

» UDSKIFTNING AF BATTERIET

ADVARSEL:
A UDSKIFTNING AF BATTERIET BOR UDELUKKENDE FORETAGES AF EN AUTORISERET
FORHANDLER.

» OPMAGASINERING

* Opbevar "batteri"-blokken og opladeren veek fra varme, st@v og fugt, nar du slukker batteriet ved hjeelp af teend/
sluk-knappen (5).

* Opbevar aldrig batteriet ved en rumtemperatur pa over +45 °C.

« For at bevare batteriets levetid og undga, at den forringes, er det afgerende at opbevare batteriet
i opladet stand og foretage en genopladning hver 24. maned, hvis batteriet ikke bruges.

» Brug ikke teend/sluk-knappen (5) i opbevaringsperioden.

» For at sikre batteriets et langt driftsliv skal det opmagasineres pa et tgrt og tempereret sted, mellem 0 °C og 25 °C.

+ Alle breendbare genstande skal opbevares mindst 1,5 meter fra batteriet.

» Opladeren kraever ingen vedligeholdelse.

» Frakobl opladeren inden rengaring. Renggr opladerboksen med en fugtig klud og et mildt renggringsmiddel.

» Hvis batteriet ikke bruges i ti dage, aflades det automatisk, indtil det nar opladningsniveauet for oplagring,
hvorefter det gar pa standby. Der sker en opvarmning i denne fase.
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= FEJL

» SAMMENFATNING AF MEDDELELSER DISPLAY INDHOLD OG "BIP”

TABEL OVER MEDDELELSER
NORMALE MEDDELELSER |
BRUG
88 fastfrosset Batteriets kapacitet (mellem 0 og 99)
00 med 1 « bip » hvert minut Fladt batteri, omgaende opladning
00 blinkende, med 1 « bip » hver 10|Anvendelsen standser, omgaende opladning
sekunder
- - blinkende Visning slukket for at undga overlapning med veerktgjsdisplayet
OPLADNING
88 blinker hver 4 sekunder Batteriets kapacitet (mellem 0 og 99)
93 fastfrosset Opladning afsluttet
OPMAGASINERING
88 blinkende | Standby efter 10 dage uden brug
N@DSTAND MEDDELELSER
BRUG
°C 0g 55 skiftevis Standsning af redskabet: For hgj batteritemperatur
‘L og - og 20 skiftevis Standsning af redskabet: for lav batteritemperatur
ND eller €0 eller HS Problem med batterikort
L0 fast Problem med batteripakke
Langt « bip » og 1 kort « bip » Redskabsstop: for hgj intensitet
Langt « bip » og 4 korte « bip » Standsning af redskabet: Redskabets temperatur er for hgj
OPLADNING
°C og 00 skiftevis Afbrudt opladning: for lav batteritemperatur
°C og 45 skiftevis Afbrudt opladning: For hgj batteritemperatur
FEJLMEDDELELSER
BRUG
88 og « bip » hvert 2. minut i 24 timer | For lav spaending efter 3 timers’'manglende brug. Omgaende batteriopladning
OPLADNING
Pb og bA skiftevis og uafbrudt bip Problem med batteriet
Pb og £H skiftevis Problem med opladeren
» DYSFUNKTION

Hvis redskabet ikke mere virker:

1—Sluk for batteriet ved hjeelp af teend/sluk-knappen (5).

2—Kontrollér batteriets ladning ved at kigge pa displayet (6).

3-Kontrollér, at kablet er korrekt tilkoblet, og at kabelhjulet er fastspasndt.

4— Kontrollér, at batteriet sidder korrekt pa veerktgjet.

5— Teend for batteriet med teend/sluk-knappen (5). Tryk pa udlgseren og pa sikkerhedsanordningen (afhaengigt af
redskabet)

6— Bring redskabet i originalemballage til en autoriseret reparater, hvis det ikke virker.

ADVARSEL:
FORS@G ALDRIG SELV AT ABNE EN AF DELENE PA "BATTERI"-BLOKKEN ELLER
OPLADEREN (DET KAN MEDF@RE FUNKTIONSFEJL SAMT BORTFALD AF GARANTIEN).



= GARANTI OG EFTERSALGSSERVICE FRA PELLENC.

I Juridisk garanti

A. Garanti mod skjulte mangler

Uafheengigt af den kommercielle garanti angivet i afsnit Il, siger artikel 1641 i den franske civillov, at «seelger skal garantere over for skjulte mangler ved det solgte
objekt, som ger det uegnet til det beregnede formal eller forringer denne anvendelse i en grad, sa keberen ikke ville have kebt objektet eller ville have betalt en lavere
pris, hvis manglen havde veeret kendt».

Artikel 1648 i civilloven «Sagen, som falge af veesentlige mangler, skal anlaegges af kaber inden to ar efter, at skaden er opdaget. «
B. Juridisk garanti for overensstemmelse

Ifalge artikel L.217-4 i den franske forbrugerlov skal saelger leverer varen i overensstemmelse med kontrakten og er ansvarlig for manglende overensstemmelse, der
eksisterer ved levering.

Han er ligeledes ansvarlig ved manglende overensstemmelse, der skyldes emballagen, instruktioner for montering eller installation, nar sidstnaevnte er palagt ham i
kontrakten eller er blevet udfert pa hans ansvar.

Artikel L.217-5 i den franske forbrugerlov «Varen er i overensstemmelse med kontrakten:
1° Hvis den er egnet til formalet, der er normal for et lignende produkt og i givet fald:
- his den svarer til saelgers beskrivelse og har den beskaffenhed, som seelger preesenterede for kaberen i form af en preve eller model;

- hvis den har de kvaliteter, en keber med rimelighed kan forvente givet de offentlige erklaeringer afgivet af saelger, producent eller dennes repraesentant, navnlig i
reklamer eller etikettering;

2° eller hvis den har de egenskaber, der er defineret ved gensidig aftale mellem parterne, eller er egnet til et bestemt formal, som keber har gjort kendt for saelger, og
sidstnaevnte har accepteret.

Artikel L.217-12 i den franske forbrugerlov: «Sagen som fglge af manglende overensstemmelse bortfalder to ar efter leveringen af varen».

I Kommerciel garanti fra Pellenc

A. Indhold

1. Generelt

Ud over retsgarantier, har brugere, som kunder, ret til en kommerciel garanti p4 PELLENC produkter, hvor denne daekker udveksling og udskiftning af dele, der er
godkendt som uegnede til brug, fabrikationsfejl, defekt montage eller mangler i materialet uanset arsag.

Garantien udger en uadskillelig helhed sammen med produktet, der er blevet solgt af PELLENC.
2. Reservedele

Den kommercielle garanti daekker ogsa originale reservedele fra PELLENC, eksklusiv arbejdskraft, med udelukkelse af visse reservedele til hvert produkt, der medfelger
ved leveringen.

B. Garantiens varighed

1. Generelt

PELLENC’s produkter er garanteret i henhold til den kommercielle garanti regnet fra levering til kunden i en periode pa to (2) ar for de produkter, der er tilsluttet et
PELLENC batteri, og i en periode pa ét (1) ar, hvad angar de gvrige PELLENC produkter.

2. Reservedele

PELLENC's reservedele, der er leveret som del af produktets garanti, er garanteret i henhold til den kommercielle garanti regnet fra levering til kunden i en periode pa
to (2) ar for de produkter, der er tilsluttet et PELLENC batteri, og i en periode pa ét (1) ar, hvad angar de evrige PELLENC produkter.

For de produkter, der er tilsluttet et Pellenc-batteri, er reservedele, der er udskiftet i indenfor rammerne af produktets garanti efter den 12. brugsmaned, berettiget til
en garanti pa ét (1) ar.
C. Fraleggelse af garanti

Undtaget fra den kommercielle garanti er produkter, som har vaeret genstand for unormal brug eller er brugt under forhold og til andre formal end dem, hvortil de er
fremstillet, iseer manglende overholdelse af betingelserne beskrevet i denne vejledning.

Garantien geelder heller ikke i tilfeelde af sted, fald, forssmmelse, manglende tilsyn eller vedligeholdelse eller i tilfeelde, hvor produktet er blevet forarbejdet. Ligeledes
ikke omfattet af garantien er produkter, som har vaeret genstand for manipulation, andring eller modifikation af kunden.

Sliddele og/eller forbrugsstoffer kan ikke garanteres.

lll. Implementering af den kommercielle garanti

1. Produktets idriftseettelse og idriftseettelseserklaering

Senest otte dage efter leveringen af produktet til kunden er DISTRIBUT@R forpligtet til at udfylde dataformularen med en idriftsaettelseserkleering, saledes at sidstnaevnte
kan aktiveres pa webstedet www.pellenc.com under «ekstranet» menu «garantier og oprettelse» ved hjeelp af sit ID, der tidligere er blevet udstedt af PELLENC.

Hvis dette ikke gares, vil idriftseettelseserklaering ikke veere gyldig, og dermed forhindres implementeringen af PELLENC’s kommercielle garanti, og DISTRIBUTGREN
vil derfor alene overtage garantien og den gkonomiske byrde uden at kunne videregive omkostningerne ved sin reparation med kundens garanti.

DISTRIBUTQREN er ligeledes forpligtet til at udstede garantibevis eller certifikat for garanti og idriftsaettelse for selvdrevne emner leveret med produktet, efter at
kunden har dateret og underskrevet.

IV. Betalt eftersalgsservice

A. Generelt

Genstand for betalt service, selv i perioden med juridisk og kommerciel garanti, er fejlfunktioner, svigt, brud som falge af forkert brug, forsemmelse eller kundens forkerte
vedligeholdelse, og ogsa fejl som falge af normal slitage af produktet. Ligeledes som del af de ydelser i henhold til eftersalgsservice er reparationer uden juridisk og
kommerciel garanti, sdsom vedligeholdelse, justeringer, diagnostik af alle typer, rengaring etc. uden at denne liste er udtammende.

B. Sliddele og forbrugsstoffer

Sliddele og forbrugsstoffer ligger ligeledes inden for eftersalgsservice.
C. Reservedele
Betalt eftersalgsservice omfatter ogsa originale reservedele fra PELLENC, eksklusiv arbejdskraft og udenfor perioden med juridisk og kommerciel garanti.
| tilfeelde af udskiftning af originale reservedele fra PELLENC i forbindelse med eftersalgsservice, felger en kommerciel garanti for et ar fra monteringsdatoen.



= EF-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

FABRIKANT PELLENC

ADRES Quartier Notre Dame
84120 Pertuis (FRANCE)

PERSON, DER ER ANSVARLIG FOR DET TEKNISKE DOKUMENT PELLENC

ADRES Quartier Notre Dame
84120 Pertuis (FRANCE)

DET ERKLARES HERVED, AT DET UNDERNZAVNTE UDSTYR:

GENERISK BETEGNELSE BATTERI
FUNKTION TIL FORSYNING AF BARBARE PELLENC ELVARKTJJER
HANDELSNAVN ACCESS
TYPE Li-lon batteri
MODEL Alpha 260 / Alpha 520

56S00001 - 56549999
SERIENUMMER 56T00001 - 56T49999

56U00001 - 56U49999

ER | OVERENSSTEMMELSE MED BESTEMMELSERNE | FELGENDE EUROP/ISKE DIREKTIVER:
EMC Direktiv 2014/30/EU

RoHS Direktiv 2011/65/EU

REACH Regulering 1907/2006

2006/66/EF direktiv om batterier og akkumulatorer

BATTERIET ER | OVERENSSTEMMELSE MED FOLGENDE STANDARDER:
EN 62133 2013

PERTUIS, DEN 07/01/2019
JEAN MARC GIALIS
Administrerende Direktar



